I1. évfolyam.

MAGYAR ES VEND NYELVU

1T. szam.

VEGYES

Muraszombat, 1886. aprilis 25-én.

TARTALMU HETILAP.

A ,Muraszombati gazdasagi fiok-egylet" s a ,Muraszombati dal- és zene-sgylet" hivatalos kozlonye.

Eléfizetési ar:
Egész évre 3 fit. Félévre 1frt 5> kr. Negyedévre 75 kr.
Egyes szam ara 10 kr.
El6fizetési pénzek és reelnmat ik a kiadohivatalhoz
(Grilubauui Mark) intézeudék.

A kozségi faiskolakrol.

(Vége.)
Népunk szokasa, Im valahol egy piros gylimolcsét termé6 fat lat,
arrél olt, tekintet nélkul a faj képességére. Minden
faiskolanak tehat elengcdhetlen kelléke, hogy elegenddé mennyiségl s

legjobb fajokbdl legyen ellatva, melyekrél

term6 és elallasi

nemcsak a
fedezhet6

allé anyafakkal

faiskola, hanem is
legyen.

Ezen anyafdak a faiskolaban a féutak mellett Uultetheték s hogy

az oltovauyoknak ne artsanak,

nyeséssel hogy toérpe

Istvan almara, korte birsre,

a kozségbeliek oltégaly szikséglete

arnyékuk és nagy elterjedéstuk altal
torpe alakra nevelendék megfelel6 és az altal,
alanyokra nemesittetnek. vagyis alma szt.
cseresnye, és meggy sejmeggyre

A torpe alanyok minden rendezettebb faiskolab6l megszerezhe-
ték, darabja 3— 4 kr. Ne sajnaljak tellat a faiskolakat felallité koz-
ségek azon csekély koltsége*, melybe az anyafak alanyai kertlnek;
beolthatasukra oltégalyakkal

szolgal.

megyei gazdasagi egyesuletink ingyen

A torpe anyafak nemcsak oltégalyak altal
forditott kiadast,
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ninket.

Jarasunkban van tébb régi faiskola. nklvek kozlil néhany dicséretes
eredményt tud felmutatni, nagyobb oly alla-
potban van, hogy nem érdemli meg a faiskola elnevezést.— S ez
egyik ok« annak, hogy uj faiskolak felallitasara a nép oly nehezen
birhaté ra. ha nem akarja faiskoldjat a nyitlak és mas
szukséges
rohadt el

fizetik meg a redjuk

hanem helyes kezelés mellett beneinesitésok utan

év alatt a legfinomabb gylmolcsosei is megjutalmaznak ben-

részuk azonban sajnos,

is

Nem csoda,

kartékony allatok ellen elengedbetleniil ktri.éssel ellatni,

lia latta, hogy mashol
allitott kerités.
Hogy régi nagy oly szégyenletes allapotban

van. aun.>k okat nemcsak a faiskola tulajdonos kozségek kozombossé-

oltovanyok nélkul a faradsaggal fel-

faiskolaink része

gében, hanem féleg a kezel6k szakavatatlansagaban kell keresnunk
Bocsanat a merész allitasért, de az igazat meg kell vallanunk. Nincs
szandékom senkit vadolni és sérteni.

A szabalyrendelet értelmében a tanitét illeti a faiskola kezelése.
Hogy kotelességszeruleg illeti-e, avagy uagy, hajlandé arra,
azt nem lehet a szabalyrendeletb6l kimagyarazni. Tanitéink nagyrésze
(tisztelet a kivételeknek!) azonban nem ért a kezeléshez. (Ezen Aalli-
tasomat batran kimondom, mert Ggy ismerem kartarsaimat, hogy nem

nem kivanhftja azt senki, hogy a ta-

csak i

liaragusznak meg érre.) Hisz

TARCZA.

Az arvak pirostojésa.
- Huasvéti czikk. —

400 arvanak a szulei imadkoznak fennt az égben gyermekeik masodik
szul t. 400 arva imadkozik naponként azokért, akik elhagyatottsagukbdl
kiragadtak 6ket és bvldluk a haz-nak hasznos honleanyokat neveltek. 400
talan a nyomorbél, taldn a blinbél, a bizonytalan szomoru jovéb6él megmen-
tett lélek. Boldogité ontudat.

Egész csendben, zajtalanul tartotta n»eg nemrég a magyar gazdaasz-
szonyok orszagos egyesllete fennallasinak 25-ik évforduléjat. Minden zajt,
kuls6 pompat kertlve, senki sem tudott lel6le, csak az egylet tagjai és —
arvai. Az egész Unnepély abbél allott, hogy az arvakat a hitvallasuknak
megfelel6 templomokban vezették ist-ni tiszteletre, onnan visszaérkezve mar
a valasztmanyi tagok vartak oket, élukon az eludknével:
Janos szabadsaghés finkolt szellem( o6zvegyévid és az arvak nemtéjével.
Az arvaknak megmagyaraztak a nap jelentéséget, azutan egy par alkalmi
dalt énekeltettek el vellik, ezt a rendesnél gazdagabb ebéd kovette és az
unnepély be volt fejezve, ez az igazi Unnepély, melyet az égb6l 4U0 elkol-
tozott anya aldé szemei néztek.

Mayer Gyodrgy ur, az egyesulet derék titkara, ezen unnepély alkal-
mabél rovid vonasokban megirta az egyesiilet 25 éves torténetét. Ebbél ki-
tlnik. hogy az egyesub-t intézetében fennallasa 6la 400 arva nyert felvé-
telt, kikbd6l egytél egyig a tarsadalom hasznos tagjai lettek. Jelenleg is
103 novendék élvezi az aldasdus miikodésl egyesulet jotékonysagat az or-
szag minden vidékér6l és az intézetben a haztartasi teend6k mellett még
szabas, varras és kulonféle kézimunkak készitésével is foglalkoznak.

Megemlitendé az évi jelentés kovetkez6 passnsa: ,Az egész valaszt-
many 6szinte fajdalmanak ad kifejezést afolott, hoyy az arvahazba valé6 fel-
vételért konyorgé arvak néha oly témegesen jelentkeznek, a meglresedett ke-
hiek szama pedig aranytalanul oly csekély, hogy nem ritk&an vérzé szivvel kell

Damjanich!

Felelés szerkeszt6: O LAJ O S SAN D O R .
kiado-laptnlajdonos: GRUMBAUSI MARK.
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Hirdetési dij : 1 hasabos peiitsor egyszeri hirdetésnél 10 kr
tobbszori hirdetésnél soronkint 6 kr. Rél.vegdij 30 kr.
Nyilt-tér petitsora 25 kr.

Od veski czepicsnyekov.

(Kooecz.)
Nasi szad rodécse
drejvo vidijo,
dobié,
Rviisno more zaszajeni

Ifidjé takso navado majo, esi gde edno erdécsi
hrez téga, kaj bi prebrodili, jeli je
nej. Vszald czepicsnyek tak
najbougsi doubi sztojécsim tak

z-onoga czepijo,

rodne doubi i sztojécsi szad, ali
biti z-ti ime-

nfivajoucsiiii materszkim drevjom. stero de nej szamo vu czepicsnyeki
potivibno, nego za veszcsarov domanvi nficz potrejbno czepjé brano.

Tou materszko drevje sze vu czepicsnyeki kre ti silrsi ponti
more szaditi i za nis/ilco gajiti, naj czepikom na kvar nede. Na ni—

esi sze na takse
grflske na Ki-

sziko de sze po szpodobnom obrezavanyi i tak gajilo,
1trnavke vcsepi. Jablen sze more na Ivanszko jablan,
tind, csresnya i visnva na takse doubi visnyo vezepi Te trnavke
vu rédni czepicsnyekaj dobijo, po faiati 3— 4 kraj-
nemilijo tak czepicsnyek majoucsiin verniczam tej
stere za té trnavke vé (lati majo; nyé potrejpno czepijé
dobi.
drevje
kaj

sze véksi i za

ezare. Naj sze

krajezarje,
sze od vérsztva dristva ksenki

Tou nisziko materszko na nyé
cs-nyih
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obrnyeno védinye nej
czepjé nego po
lejt z-tim naj-

szamo z-téin placsajo nazaj, mo brali,

pripravnom szpodobnom obravnavanyi za nasz

bougsim szadom oblounajo.

Vu nasoj biroviji vccs sztari czepicsnyekov jeszte med sterimi
. sz6 nisteri vu hvale vrejdnoj sztavi, ali véksi-tal -ji-j*~zs;vlosztno,
; v-taksoj sztavi. kaj szé6 nej vrejdni szvojga iména. | tou je tudi eden
zrok téga, kaj sze na vejenvé nouvi czepicsnyekov ludjé fak zsinetno
podajo. Nej je cslido, esi n<scsejo prouti zadvezom i drigim skodlivim
szfvaram zagraditi, esi vidijo, kaj je iudri czepécsnyeka grajka brez
czepik szprhnejla.
i Kaj je véksi tan nasi sztari czepicsnyekov vu tak szramotnpj

sztavi, téga zrok nemremo szamo vu ludsztvi, nego najbole vu oh-

ravuitelaj czepicsnyekov iszkati. Odpusztsejnye proszim za tou rejcs,

j ali isztino m *remo vadluvati. — Ne czilam na nikoga i

i nikomi déli zameriti.

nescsem sze

Pouleg razuina zrendeluvanya vucsitela dosztaja obravna-
vanye czepicsnyeka. Jeli dazsno nyega dosztaja, ali szamo tak,
je nyerni dobra vola, tou sze neda z-toga zrendellvanya vopreklaszti.
Ali tao (naj sze nezamerim nikomi!)
deli. kaj nezainejrijo.) Vejm
niscse sztou i sztou mestrie
Na kaj

nyega. |

sze
sze
vucsitelov velki nerazmi k-torni
(Tou

nemre

batrivno voépovejm, ar mi
kaj bi razrno.
ga niscse nej vcsio, onoga znansztvo niscse nemre zseleti od

kaj sze czepicsnyeka obravnavati v-souli nej

znam,

zseleti, vucsitel

tou je gvflsno,

visszautasitani oly segélyfelen arvakat is, kik az egylet hatékony partfoga-
sat kétséf;irtil megérdemelnék, s kiket szivéromest venne jétékony ggamolitas
ala, de el6luk a bizonyos korlatok kozé szoritott anyagi viszonyokbdl eredd
kényszer — fajdalom — bezaratja az arvahaz kapuit, s igy az arvan ma-
radt sorstildOzétiek kénytelenek mas vigaszhelyt keresni— de ki tudja, vaj-
jon e szegények talalnak-e ilyet mashol ? Az egylet valasztmanyat csupan
ama biztaté remény vigasztalja, hogy a tarsadalom kotelességét ezekkel szem-
iben is teljesiti
| SzomorG biztatas! Ilin remény! A szegény arva, oda dobva a bizony-
talan sorsnak, elcsenivész, elziillik, megromlik és nagyon csekély azok
szama, a kik oly masodik anyat talalnak, mint a gazdaasszonyok orszagos
egyesuletének arvahaza.

De e czikk irasara nem is annyira ez, mint egy masik valéban lélek-
_emel6 korulmény inditott, melyr6l a titkar urnak fennt emlitett jelentésé-
!ben sz6 van és mely fényesen igazolja, hogy hazank lelkes honleanyai, a
! hires magyar anyak mennyire fel tudjak fogni és méltanyolni az egyesi-
! let miikodését.

Kralova» sz ky Istvanna, az egylet buzgé és faradhatlan val. tagjanak
kezdeményezése folytan ugyanis 1878-ban, telr.it 8 évvel ezel6tt az egyesu-
let kebelében az emlitett nemesszivii holgy elnoklete alatt egy persely-
bizottsag alakult, mely feladatava tette, a szegény elhagyatott arvak
ugyét gydjté perselyek kiosztasa altal el6mozditani és lehetévé tenui azt,
hogy az egyestilet intézetében mennél tobb sirva nyerhessen menhelyet.

E czél elérésere Damjanich Janosaé elnok, grof Batthyany Ea-
josné és Karman Lajosné aleluokok és a titkar a/ egylet valasztmanya
nevében lelkes felhivast'bocsatottak ki a haza holgyeihez, melyben felkérik
6ket, hogy forduljanak az egylethez ily perselyekért, fliggeszszék azokat fel
lakasaikban és hasznaljanak fel minden alkalmat, hogy az arvak perselyé-
nek tartalma gyarapodjék.

Az alamizsna gy(jtés eme rokonszenves formaja oly sikerdns tamoga-
tasra talalt, hogy az egész orszagban elhelyezett perselyek kitritett tar-
talma a lefolyt 8 év alatt 17,845 frt 02 krnyi 6sszeggel gyarapité az egy-
let pénztarat. A legutolsé évbeu az arvaperselyekbél 500 irt 92 kr. folyt
be az orszadg minden részébél.




ezermester

nité, — ha mindjart mester is, — A mire nem
tanitottdk, annak tudasat senki sein kovetelheti Mar pedig az
bizonyos, hogy a tanitéképezdében faiskola-kezelésre nem tanitottak.
Ha valaki tud, nem kovetkezik bel6le, hogy egyszersmind fa-
is tud. Senki sem réhatja meg tehat, de uiég rész

is tzégyelheti magat, ha nem

legyen.
téle.

oltani
iskolat kezelni

néven sem veheti téle, 6 pedig nem
ért hozza.

Mivel
nek-e vagy nem értenek hozza, a tanitékra ruhazta a faiskolak ke-

nekik azon tudomany

pedig a szabalyrendelet tekintet nélkll arra, hogy érte-
zelcsét, nincs mas moéd, mint alkalmat nyujtani
elsajatitasara. Ezt tehetik a faiskola tulajdonos kozségek az e targyra
vonatkoz6é szakkdnyvek megszerzése s szaklapok minék a ,Gy(-
és konyhakerteszeti fuzetek,* szerkeszt6je: Villast Pal
Keszthelyen, ~A nép kertésze", szerkesztfje: Voros Fe-
reucz Selmeczbanyan, ara 3 frt, hozatasa altal. Ez utébbi gazd.
egyesuletiunk utjan 1 irtért megrendelhetd. Tobbet érne azonban

egy egész konyvtar szakirodalomnal a faiskoiak kezel6i szamara egy

mdlcsészeti
ara 4 frt.

is

heti gyakorlati tanfolyam!

Hogy tehat faiskoldink viragz6 Aallapotba hozathassanak, el6szor
is, masodszor is, harmadszor is azt kell kivannunk, hogy a kezel6k
szakértelemmel birjanak. — De még ez sem elég. Kivanatos, hogy a
megye minden jarasba megfelelé utazasi atalanynyal dijazott szak-
avatott faiskola feliigyel6t nevezzen ki, kinek kotelessége lenne, min-

den faiskolat tavaszszal és Gszszel, mikor a legtébb munka folyamat-

ban van, meglatogatni, a netan észlelhet6 hibakra a kezel6t figyel-
meztetni s neki UGtbaigazitassal szolgalni.
Szakértelem tehat a kezeléshez, szakértelem a
feliUgy eléshez s faiskolaink felvirdgoznak!
VUCSAK SANDOR.
A nagy bukasok.
Mi az oka az egé«z orszagban naponta el6fordulé nagy vagyoni bu-

kasoknak ? Talan Isten sulykol6 keze oly nagy mértékben nehezedett reank,
hogy a terheket tovabb viselni nem tudjuk ? Igen, Isten blintetése ez raj-
tiink, de nem abbdl ered, hogy a munkéanak nincs értéke, nem abbdl, hogy
a fold megtagadta terméképességét, ueiu abbél, hogy a zord idéjaras avagy
a nyar perzsel6 melege tonkre tette a természet adomanyait, nem abbdl,
hogy az ellenségek lovainak patkéi tapostak el a szorgalom gylumolcseit s
az ellenség fegyvere oltotta ki a munkas kéz, a nemesen dobogd sziv éltetd
vérét, hanem abbdl eredt a baj: hogy uUzletet csinalt a lel kiis-
meretlenség a szégyenbdl.

Csédbe jutni, a hitelez6ket kijatszani: kozonséges egyszer(i dolog; s6t
torvényes format adnak a dolognak jo el6re hiteles alakban kiallitott atru-
bazasi okiratokkal, koholt kéveteléseknek biréi megitéltetése altal. A csa-
las szaz eset kozul egyszer ha b'-bizouyithnté — ha a hitelez6 nem veszti
el kedvét a hosszu s rendesen alperesnek kedvezé eljaras folyaman.

lgaz, hogy a kereskedés, ipar nagy és valtozé eshetéségeknek van ki-

téve, a mily konnyen nyer, oly kénnyen vészit; de az eshetéség, a bals/.e-
n nese alél nincs kivéve semmi, legkevésbé a foldbirtokos, az egyszerd
szinté-veté foldmives faradozasanak, igazan véres verejtékének gyumolcsei.

Miért vau mégis, hogy az ugynevezett eshetdségek nem irt, de a pénzuzérek
s f6ként nem a vagyon, cea sp-ciilatiohdl é16 keresked6k korében termik
szomoru, aldas nélkuli gytimolcseiket? Nein bukik a kell6 alappal rendel-
kez6 pénzintézet és kereskedd. — s6t nalunk hatarozottan uagy all. hogy a
becstiletes, a sajat és a masok vagyonat egyarant no gbecsuld kereskeddink
kozott az ilyesmi el6 sem fordul.

A mi eddig toértént, mind magan hordja egy bizonyos betegség szé-
gyenfoltjat, a munka nélkuli, a inas vagyonabdl valé6 meggazdagodhatas
utani torekvést. Jobb kereskeddink érzik e baj sulyat, érzik az erkolcsi fe-
lel6sséget. mely Oket is terhelué, ha nyugodtan, sz6 nélkll néznék néhany
elvetemultnek garazdalkodasat; de maguk voltak az els6k, kik magiin
utou és egyleteik altal utjat allni sietnek, s kizarjak maguk kozul a baj
okozéit, az erkdlcsileg megbélyegzett egyéneket. 6 ez az egyeduli helyes
ut, mely a torvény szigoranal is kériclhetieuebb s gyorsabban is segithet,

M *rt barmily mostoha viszonyok kozott legylink is. a manapsag ro-
hamosan eléfordult nagy bukasok, sikkasztasok okait nem lehet masra ve-
zetni vissza, mint az erkolcsi elvetemultségre, azou szivtelenségre, mely
or Hinnél tudja elvezni azou javakat is. melyekrdl biztosan tudja, hogy ma-
soknak altala okozott romlasaval, torvénytelen ,tén jutott birtokaba.

Isten sulytolé keze leginkadbb az erkoélcsi hanyatlasban mutatkozik s
jobb keresked6ink ha ezt orszagunkrél elharitani igyekeznek, Isten és a
haza iranti kotelességiiket teljesitik!

E fényes eredmény elég bizonyitéka annak, hogy a magyar hdlgyek
jotékonysag tekintetében versenyezhetnek magaval
jével i«

Es most hadd alljon itt a fonut emlitett lelkes felhivasnak egy része
és hadd szoéljon uGjélag hazank aldozatkész holgyeihez, azoknak melegen
érz6 és a kozjoért lelkestilni tudé sziveihez.

»A legmélyebb bizalom érzetét6l athatva kértnk benneteket toriljé-
tek le jotékony gyamolitastok altal a szerencsétlen arvak konyvit; fordul-
jatok hozzank ,A Magyar Gazdaasszonyok orsz. egyletének arvai javara<4
felirattal s az egylet pecsétjével ellatott perselyekért! Helyezzétek el azo-
kat hajlékaitok legalkalmasabb helyére; legyen az disze, fénye és buszke-
sége a csaladi tlizhelynek; tekintse az ,arvak perselyét4 kiki a jo-
tékonysag oltaranak. Csaladi unnepek alkalméaval s ha a csalad valamely
tagja oromhirt vesz, avagy a szerenc-e altal kerestetik fel. tehat ily hol-
dog perczekb u, vagy egyeb kinalkoz6 alkalomkor (pl tarsasjatékoknal, fo-
gadasoknal stb.) ne feledkezzetek még a szegény arvak perselyérél sem. Ha
abban ti. j6 barataitok, ismer6seitek csak néhany filiért is helyeznek el.
az. évenként egyszer kiliritendé persely: flitekb6l Osszerakosgatolt haloso-
k..t, forintokat fog tartalmazni és ha évenként az igvb-t 1(<0 perselyébe
egyenként, csak néhany toriul, is gy(il egvb -, egy éven &t arvakd/uuk javara

kaptarokbél fel--/:;punulott néhany ezer forintot loguak jovedelmezni. Illv
perselyek irant foiéulhatni 6/v. Damjanich Jaiiosné egyleti elnok-
béz (Sandor-iifcza >=2 ez.) és Kralovanszky Istvaune, u perseiybi-

2ott.-ag elndkéhez (Lip6t-utczn ob. sz.)'
r.s mi még tegyuk hozza, hogy a Mindenhato¢
meg mind a két kezével az arvak jéltevoit!

Isten aldja
VEUDE S.

i

j rovinszkim

P

i recstivanya glédali

vcsio. Csi sfo czepiti zna, z-toga neide, kaj z-ednini i czepicsnyek
obravnavati more znati. Niscse nyerni tak nemre v-oucsi metati, ali
za liido vzéti, i on sze nikaj nemo pouleg téga szrauiotiti, csi ktomi
! ne razmi.

obravnavanye czepics-
nega drige
na vcsenyé obravnavanya czepicsiiyekov.
> Tou sze uia tak zgoditi, czepicsnyeke majoucse vesznicze szpra-
knige, v-steri tou delo naprej dava, nadale pa takse
sze vsze tou pripetije.

J Geto je pa varmegyodszko
csi k-ezoj

kak nyim priliko dati
kaj
sze

zrandellvanye

nyeka ali na vucsitele djalou,

doubi,

razmijo nej,

J vijo
1
i
. Ali

za obravnitele czepicsnyekov,

one

novine, v-steri

vrejduo bilou ednoga tyédai fiiszanuo naprejdavanye
novin!

vecs bi
ka czejle ktiizsarmcza kuig i

H Ka tak naj nasi czepicsuyeczke vu czvetécso sztavo pridejo, ob-
perviui, ob drligim i ob trétjim zseleti moremo, naj obravnitelje tou
. delo razmijo. Ali tou itak nedoide. — Zselao je, naj varmegyov vu

vszakso birovijo téga dela razuinnoga preglednika czepicsnyekov po-

sztavi, koga duzsnoszt bi bila vszadko szprotolje i jeszén. gda sze vu
czepicsuyekaj naj bole dela vszaki czepicsnyek pogledaoti, tain na
; falinge obravnitela opominati i nyerni vu potrejbaoin deli na po-
moucs biti.

R&azum k-obravnavanyi, raztim k-preglejfivanyi i
czveli bode nasi czepicsuyeczke!

VUCSAK SANDOR.

Te velike krojde.

Ku je zrok, ka vu czejlom orszagi sze vszakdéu pripetijo na vrejdnoszt
tu velike krejde? Lehko sze je tou bozsa rouka pozmécsila ua nasz, ka ta
bremena neinreino uosziti? Ta bozsa kastiga je tou und uami ali nezhja

z-toga, ki bi dehivnoszt nej mejla vrt-duoszti, nej z-toga ka bi zemla pouv

zntajila, — nej z-toga ka ligoje vremen prihaja, ali ka Ictesuya vrocsina

ua nikoj s/.pravi te naturé dar, n<j z-toga, ka nepriatelov kouyszke potkovi
sz6 vklp szkloc-tle nasega fliszauya szad i nepriatelov skér je vgnszila de-

lavni ronk i zdravoga szdreza vzsivaji.ucso krv, nego z-toga zhaja té zrok :

- -

ka kramarszka miprava je td nedisnavejszt — spota. Y-cséd

priti, poszoduike vo ospilati je proszto delo, escse térvénya formo d.ijo deli
z-isztiuszkim talom prekpiszitelsztvi z-p:szko;n pouleg hamisai dngouv z-bi-
szoudom. Norjenyé und sztmni esi sze edno poszvedocsi, csi te
poszodnyak nezgibi voiou na O dugé pravde pelauye.

Isztina, ka je kramariztvo, niestria veikim i preininyavanszkini na-
kak lehko dobi,

" szrecse je nikaj nej vé vzéto, naj ménsem tali toga polodelavcza. téga prosz-

pravam védjano, tak lehko zgiibi, ali pri godjenya i ue-

toga griint oracsa trudov z-krvavimi zsuli pripravie szadov. Zakaj je pa
douok, ka te tak imentivane zgode nej éti, ali z-penezi trZ’C/.i, i naj bole
nej pri vrejdnoszti imgo spekulitie zsivoiicsiiui trz-=czi rodijo te zsalosztue i

|neb|agosz|ov|ene dugovanya? Ne napravi krejdo szpenezmi ladajoncse drustvo

i taksi trzsezi, nego prinasz za isztino tak sztoji, ka te posteni szvoje i

drigi imanye poprek postuje, mcd etaksiini sze takse ne/.godi.

Ka sze je do tti man zgondilo, na szebi ooszi ednoga gvii noga betega

szniméa krpo, brez delavuoszti i uakaiiejnye, ka sze naj z-driomga vrédno-

szti obogati. Bogsi trzsezi te nevonle zméc-e obcsutijo, — ubcsitijo bi-

. voszti odgovoritilsztvo, stero bi nyé tezsilo esi bi z-mirovnim talom brez

nisteroga pokvarieiioga obszihuegenoszt, — uli szarni

sz6 bili ti prvi, 8teri sz6 po poszebuoj ponti i po driistvi sze pascsijo proti
sztauoti i vozapréjo te nevol szpravlenike té bivoszti stemplane persouue.
Toén je ta isztiuszka pout, sterilje od térvénya o-iztrejsa i bitrej pomoi'e.
Ar kaksté v-uevolaoj szlavi s/.tojimo, deuésnyi dén vnogokrat sze pri-
pri-
steril z-isz-

petijo velike krejde, zapravitelsztva zroke nemore nauikoj driigo nazdj
u”szti, liki szumo na sztave pogubelnos/.f, ua ono ueszrecsiios/.6,
tiuszkim talom zna vzsivuti ono vrejduo*zt tudi, od steri zagviisuo zna, ka

>po drigi szkvarj nos/.ti po nej.ravicsnoj ponti sz6 prisla vu ladars/.tvo.

a jotékonysag uemtd- '

B'ga zsmécsajonc-ia rouka sze naj bole szkazslje bivoszti nemaruoszti,

! bogsi nasi kramarje, c6 je /.-orszaga pripruviti scséjo, prouti Bougi i pronti

orszagi duzsnoszt szvojo op iieszéjo.

Domécsi i zviiuszki glaszi.

Nasiuj plejtteuitim pomoer-mkasn i naprf-jplacsni-
CSH’W&IEGB‘EEH“& Il
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jposzlali, sreri ~zo nej unpri-j pl;:csali, i tou zato vcsiuijmo, ar pro-

szimo p. prijitelje, ka nasi noviu z-nouvics naj derzsijo. Si.o ete iu-

vine dalt* dnzsati m; scsé, tou naj nazaj po.-dajo, ar tomi, steri tou

mjvcsinij, pa kak naprejpl.icsiiiaa preinij*zlimo.

— t-PrcjloKi /i]j *dno diii.dvo sc-éjo <ior posztavil’, v-steron do
i szermasko di*czo hrauili ino solariii pod Gol/, I'.i. mz kn.b szkoga bironva

raynitelsztvou. za steroga volo sz6 tle m.js/eez 11-ga duéva gvul.-js zder-
, zsavali. Do szejgn maii zse 70 podpis/.kov jeszte, ino escse vecs boude. Na
" gyiilejsi sz6 szi zgncsali, ka ml dristve s/.trani delano szkoncsavanye do
P*rvle gér k-ininiK/.ler.unii posijlali, ka sze naj tan szkoncsavauye polerdi.
Na tou gledoucs zse 77 hrauiski vkuper prislo, ino escse vecs goszpoddéuv




Helyi és vidéki hirek.
lii;t,a\l m unkatarsaink Gt Mﬂ(ﬂ(
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— Lapunk, mai azon t. olvasdinknak is meg-
kulJtflk, kik arra egy id6 ota eléfizetve nincsenek. Tesszik pedig ezt
azon tiszteletteljes kérelemmel, miszerint Gjbol t. el6fizetéink soraba
Lelépni sziveskednének; mely esetben kérjik jelen szamot megtar-

tani, ellenkezdleg pedig annak postafordultavall visszakildését annéal is

inkabb, — mert, egyszerliség tekintetébdl, a jové szam megjelenéséig

vissza nem érkezeit példanyok olvaséit eléfizet6knek tekintve, azok-

nak lapunkat tovabb is rendesen megkildeni fogjuk.

A Mrasaniet é\iddau kadheda
Gut/, Ferenc/,
hé 17-én tartotta

IVrlaKo::, a ,Szegény tamilokat segélyz6 egylet*
kir. jarasbiré ur kezdeményezése és vezetése alatt april

alakulé kozgy(ilését. Az egylet 70 né- és férfitaggul alakult meg, de a
taggyujtés még mindig folyik. Az alakulé kozgyllésén az alapszabalyok
megbeszéltettek s a nagyin, in. kir. beligyminisztériumhoz jévahagyas vé-

gett felkdidetni hataro/.tattak. Az egyletet vezet§ tisztség kovetkezbleg ala-
kult: EInok: Gutz Ferenc/., aleludk: dr. Bobul Sydney, jegyz6: Tét Sandor,
gazda: Thorday Janos, tizen kivil 9 valasztmanyi tag. kik a kovetkezék:
Kostyal Ferenc/., Szcbéuyi Lajos, Glaviua Andras, Sipos Karoly, Banelli
Sandor, Horvath Mihaly, Vugriii Janos, Jelasics Mihaly, ll<ichveiu Antal.
Az egylet megalakulasakor mar 77 irt tokével rendelkezik, tizen kivul
ajanlatok torténtek, melyek szerint a ,Tarsaskor* evenként 1() irttal, a
Szmodics Viktor s. szolgabiré ur altal tett tantgyi alapitvanyb6l évenként
50 frt. — A czél dio'O, de a partolas is hozzda mélt6. — Fogadjak h he-
lyen is a legméltébb elismerést és a legmélyebb koszonetét els6 sorban a
kezek, melyek a zilalt szalakat oly tapintattal és sikerlel képesek rendez-
getni, masod sorban a nemes szivek, mely. k gydalnak és aldoznak.
A vizbe full. Fucziuczon f. hé 17-én délutan a zaporesé utan
6zv. Vukau Fereuezné 3 éves Janos nevil tiaa Vunecsa-pncziuczi erdéu
a4t s a kozségen keresztul vonulé arkon levé barérél a vi/.be esett s ott
lelte halalat. A sz*reiicsétb-u iiul Franké Miklés hii szolgaja fogta ki a viz-
bél, de mar akkor késé volt a szén ncsétl n gyermek életét megmenteni.
— A huxvét klim aban szazadok 6ta a legnagyobb pompaval szo-
kott megutni tpeltelni.
papa megaldja az igen sok
odavonzani. Az idén is csak Budapestrél egy

Latni Rimat Unnepi diszben, jelen lehetni,
idegent szokott hnsvétkor

egész kulon vonatot inditot-

midén a
egész vilag népeit,

tak tobb mint 150 Rémaba utazé egyénnel.

— EiUuieieU iparosi. O Felsége a kiraly Juagfor
kit mar a kiallitas alkalmaval a Fereucz Jdézsef

ki, most Ujabban kinevezte ,udvari

Gyula mu-

lakatost, renddel tuntetett
mulakatossa.*
K.ibla~-hHorci

mégis csak napirenden marad. A mult héten

Totkereszturon feltorték s kiraboltak Zisk6é Tamas nyugalmazott tauité

éléskamrajat s a szegény oreg urnak tobb mint 150 frt kart okoztak a

gazemberek. Tettesek még ismeretlenek.

— A IUHraKzoinbati, rakicsanyi és fels6-lendvai kastélyokban,
parkokban serényen folynak a munkalatok. A harom féari csalad kozol el-
sének grof Tivadar

Széch-uyi orszaggydlési

legkésébb grof Ozapary Géza 6 uméltésaga.

képvisel6 fog inegérkezui,

— Ilitéjara~unii nagyon valtozé, a szép veréfényes napokat his

hideg éjszakak kovetik s a gazdak nem ok nélkll félnek u tavaszi
fagyoktél. Nagypénteken és szombaton nalunk erés dér volt.

esték,

Ji‘/.u» Kiiftiziais szemé],)3ci:*&«w. A ,Cod<x Harleianus*

ntan Guiid. rinann a legkozelebbi napokban kozolte Jézus személy leirasat. «

egész kuls6 megjelenésének fébb vonasait. A leirds Pnblins Lentustél, Jé-

zusnak kortarsalél s Judea kormanyzoéjatél szarmazik. E levelet mar Gabiéi-
ig Osmertette, de leghitelesebb alakjaban Gnudermann tette kozzé. Ez érde-

kes b-itast mi is kozoljuk magyar forditasban (az eredeti latin), ti leirast a

kormanyzé a rémai senatushoz intézte : ,Egy

navszerint Jézus Krisztus,

igen erényes ember lépett fel

és él napjainkban, a kit a nép az igazsag profé-

tadjanak, a maga tanitvanyai pedig Isten fianak neveznek. Feltamasztja a ha-

16 takat és meggy6gyit minden beteget. Az ember bizonyara magas és szép

termet(i. Arcza tiszteletremélté, mely a szemlélében kétségenkivill a szerete-

ket és a félelemmel hataros tiszteletet kolti fel. Unja fuiléig korai uiogyo-

roszinn és sima, innent6l kezdve pedig gondor, kissé sotétebb és fényesebb

s vallain hullamzik alda Hajanak valasztéka, Nazareusok szokasa szerint, a

kozepén vau. Magas, nyilt bomlok.it és minden redé nélkul valé arczat
gyenge kellemessé.

kain duas és hajahoz

pir teszi Orra s szdja minden tekintetben rendes. Sza-

hasonlé sziuti; mm bossz(i, de kozepén ketté van va-

lasztva. Tekintete igénytelen és férfias, szemei kékszlrkék és tisztak. Dor-

galédzauiiban félelmetes, intéseiben megnyer6 és szeretetre mélté, vidam

folyvast meg6rzott komolysdga mellett is. Nevetui sohasem lattak, de sirni

gyakran. Termetére nézve nyulank s egyenes. Kezei és karjai elesetteknek
latszanak. Beszédében nyomatékos, kevés szavl és szerény. Valiiban szép je-
lenség az emberek kozt.*

— Uj puHlatakarékpénztarak. Mint a ,Postatakarékpénztari
Kozlony* j.-lenti. f. é. majus h6é 1-t6i kezdve, tehat mar az els6 barom ho
utan Ujbél 60U uj postahivatal fog nn-gbizatni a kozvetitéssel, ngy, hogy a
kozvetité hivatalok szama ekkor mar 120U lesz.

*% Ciblisigés eilcsi ticbniidl L.-féle Utira ntell-bonbe*
»°k ajanlhaték, melyeket Muraszombatban A schcr B. és fia czégnél
kaphatui

na té sztrau vékso snmo sz6 gor
steioga volo sze tiuli
terdijo.

pondijitli.
zabvalnoszt povej

Té& csbszt je bvale vrejdnn, za
vszejm ouim, ki v-tou deli sz6
— V-voGifll vlopbusi. V-Pluczonczi tekoucsi
popoldtiévi po m naglom d--z-dzsi sze je Vukaii
s/tar po inteni Janos szili sz6 Yauecsa-pluczouszkoin
kouesem jsrki z-brvi déli

mejszecza IT-ga dnéva
Fereiicza dovicz-- 3 leta
lougi i vészi preikte-
vu voudo s/.paduo i tam je najsao szvojo szinrt.

Toéga ii'-szr. csnoga poiba je Franké Miklésa vrejli lilapecz zgrabo v6 zpo-
voiidni, ali te je zse ke.-zuo bilim téga nes/.recsuoga deteta zsitek obarvuti.

— VAzcn v-lIE6ann varn\i zse vecs sztou lejt z-najvéksem szvét-
kom zd evzfcavflio. ‘ii.u je cslovik 1 bko nazoucsi, gda Riinszki papa blago-

szlove dava lus/.tvon, kama escse dov/.tu zviinszki Ifldi tudi vklper pride

Lelész sze je od Budupesta vecs kak 150 IGdi na zselezuiczi t4 odpelala.
f 6 Kzkazuni inciutem ki cslovik. Szvetli

krao szé Jungfer

Gyula sloszara, steri je

rencz Jozsef*-szkom krizsom v6 szkazuni bin,

na orszacskon lainszkon voposztavlanyi zse ,Fe-

zdaj pa z-uouvics je za szv.

krala sztrani delanoj deli vé imeulvani gratao.

— Tolvnrijsi je vszakdenéMiiya. V-premiuoucsi tyedeu v-Kri-
zsavezi pri Zisk6 Tamas peiizionszki skolniki szé uotri v-klet vdarili i sze-
felé blage sz6 odueszli tak za 150 frt vrednoazti vkup. Sto je biu, tiszto
sze esci-e nej vo zvadilo.

— Rakicsanszkom i Gradcskom graili i piingradaj

prevecs sze csisztijo, ar goszpodarje grof Széchenyi nas goszpou kovet, grof
S/.apary i Batthyany nej dugé ka med ua?z pridejo. Boug ji prneszi!

— Vrejwen sze prevecs preminyava. vudnyé je lejpo ka szuueze
szija, vecsér je pa merzlo iuo prejk po nocsaj tudi, zatou sz6 vértovje tudi
sztr4) ka do escse mraz meli. Na velki pétek ino Szoboto je escse tudi
szlaua bijla.

— ISeglilvais. A szombathely-egyhazmegyei r. kath. tanité-egyesttlet
totsagi kore f. é&. majus hé 5-én délelétt 9 o6rakor S/.eut-Gyorgyon, a katb.
népiskola helyiségében tartja tavaszi gydlését,
tag urak, valamint a tanligybaratok tisztelettel
1. EInoki jelentés a kor allapotaroél.

melyre a rendes és partold
megbivatnak. Targysorozat:
2. A koOzponti bizottsagi tag jelentése.
3. A segély-alapra gy(ijté bizottsag jelentése. 4. Pénztarnoki jelentés. 5. Ir-
va-olvasas tanitasi mddja Egyed
Ferenc/,. 7.

Imrétél. G. ,Selyemtenyésztésrél altalaban*
eléad6 Volgyi »A magyar nyelv tanitdsarél a német tannyelvi
iskolaknal*, eléadé Barak Istvan 8. Inditvanyok. 9. A jov6é korgylilés he-
lyének, 10. Tisztujitds. A kozponti bizottsag
kéretnek a kor tanitoi,
vagyis fizetéstket igazolé6 okmanyukat, a plébanos ur altal
solatban, a korgyulés napjain, az elndkséghez beadni
lés utan kozos ebéd Kiizmica vendégléjében.
Kelt Muraszombatban, 1886. apr. 20.

EIndki megbizasbol: Torok Pal,
Kkevervenyek a vidéken. Az orsz. kiallitas
tudvalevéleg az utols6 két évben megszlintették a vidéken itt-olt rendezni
szokott ekeversenyeket és gn/.d. gépkiallitAsokat, de mar az idén ismét
megkezdik azokat és eddig mar az orszagnak mintegy 12 gazdasagi egy-
lete inditott mozgalmat ily versenyek irant, sét Szolnokon, Topolyan és
Nyitran mar végiig il is hataroztak ilyenek megtartasat. Kivanatos volna,
ha hazai gépgyaros knak mennél tébbszér alkalmuk nyilnék versenyké-
pességiiket bemutatni és masrészt remélheté, bogv a Scblick-fele gyar az
ekék két ,Kiuesem“-ével: a Schlick-Knrupach-félti tébbvasu és a Vidats-
féle egyvasu ekékkel szintén meg fog jelenni e versenyeken, hogy ugy mint
eddig, agy ezentul is gy6zelemre vigye a magyar ipar e két termékét.
Iparluié.ani
ipar- és kereskedelmi
torvényhatésaghoz:
targyaban,
az

idejének és tételeinek kitlizése.
hatarozata folytan

miszerint tanitéi didleveltuket,
hitelesitett ma-

sziveskedjenek. Gyf(-

jegyzé.
kovetkeztében

im*gliazatiaU
miniszter

megintene. A féldmivelés-,
a kovetkezé korlevelet intézte valamennyi
~Vonatkozélag az iparhatésagi megbizottak utasitasa
1885. februar 21-éu kibocsatott rendeleteinre, melynek értelmében
iparhatésagi megbizottak negyedévenként kozos
olési jegyzd 188-5.
torvényhatésag részérél és ezektdl

lettek hozzank felterjesztve.

ulést tartani és ezen

nyvek az eltelt év folyaman csak igen csekély szauui
is hianyosan és minden rendszer nélkul
Hajland6 vagyok e szabalytalansagot a kezdet
nehézségeinek tulajdonitani és ennélfogva a mult évet illet6leg a még hi-
anyzo jegyz6konyvek felterjesztésétsl eltekinteni. Félhivom azonban a tor-
vényhatésagot, tegyen alkalmas

alatt all6 iparhatésagok mellé

intézkedéseket arra, miszerint a hatésaga
reudelt megbizottak emlitett kotelmuknek
ezentul pontosan eleget tegyenek.*

Siad.ivar visszavéielénvk emlékére tudvalevéleg nagyszer(
unnepélyesség iog rendeztelni f. é. szeptember hé elejével Budapesten. A
rendezendd Unnepélyességek sorat a kikuldott bizottsag kovetkezéleg allapi-

totta meg: szeptember 1-én a ,magyar torténelmi tarsulat* disz-tlése az
akadémia disztermében. Szeptember 2-4&n mint. a visszafoglalas évfordulé
napjan, d. e. 10 o6rakor nagy gy6zelmi mise a budavari hely6rségi tem-

plomban Sinior Janos herczegprimas celebralasa mellett. Innen diszuienetbeu
kivonulnak a bastydkhoz s az oda befalazott ,emléktablat* leleplezik.

Szeptember hé 3-4n a févaros torvényhatésaganak iinnepies kozgy(ilése lesz.
Végul szeptember 8-au uépiinuop tartatik a vérmezén.

— A* 3i4iii*-i3ii ina*vi*4. Foly6 évb-n a husvét a legkésébbi id6-
pontra esik, a melyre egyatalau esbetik: t. i. april 25-re. llyesmi a jelen
szazadban még nem fordult el6, de nem is fog ismétlédni és a jové sza-
zadban is kozonséges szamitdsunk szerint a huszadikban szintén csak az
19*3. évben fog husvét megint april 25-re esni. Egyébirant husvét mm

igen szokott a legutolsé hatarnapra esni.
szer tortént. 173(> 1306. 1546,
X1V. az egyeduli, melyben ez eset
12'1., 1109.. 10l4. és 919. években.
lehet, mint 1018. évben volt.
tobbé nem 1e|, tsége.-.

Ez csak minden szazadban egy-

I-161. években. A szazadok bészen soréban
nem fordult el6. Az el6tt el6fordult
Legkorabban a

Ennek

Imsvet marc/.ius 22-eu
ismétlédése a 2000-ik évi egyatalau
Mert ez a korai husvét is csak szérvanyosan fordul
el6 a szazadokoi;n, u. ni.: 1761., 1693, lo73.. 1598., 14/8., 1383., aztdn a
X111, szazadot atugorva 1136-, 1041.. 916. evekb-n. E/en két idépont kozott
t. i. marczius 22-e és april 25-e kozott a szazadok bosszU soran at minden
napra esett mar a husvét.



Kozgazdasag.
Kosarfluz-sovény.

Az ilyen sovény olcsé, e mellett
értékd az évenkeénti

Kosarfuizbél igen Kkitliné sovény lesz.
mar az elsé évben teljesen védelmez és jelentékeny
hozama.

Csak egyetlen egy novény van, a mely jobban védelmezé soévényt ad.
mint a kosarfliz. Ez a galagonya, mely azért védelmez jobban, mert
tovisei vannak. De mig a galagonyabdl sovény lesz, az esztendbékig tart. s
ezenkivill a galagonya ro6sz talajon és zord klima alatt nem is tenyészik
jol. A legfébb hatrauy pedig, mely a kosarflizzel szemben a galagonya ro-
vasara irandé, az, hogy niucs értékkel biré6 termése. A kosarf(iznek van.
Azoknak a tobbi bokroknak, a melyet sovényekil szoktak hasznalni,
a bajuk, hogy gyokérhajtadsokat bocsajtanak ki és nemsokara széles
foldszalagot boritanak be. Ezt a kosarfiiz nem teszi. Valamint a galago-
nyanak, gy a kosarfliznek is csak egy torzse van é3 ebb6l nének ki az
agak, melyeket a sovény s(ritésére lehet hasznalni.

A kosarfuz-sovényen feltil értékes fuveszsz6k nének, a gyokér és ko-
rona kozt pedig kotoz6 veszs/.6k- A sovény mivelésére forditott munka tehat
kifizeti magat.

az

A kosarfuz-sovény el6allitasanak ez a maédja:

A bekeritend6 kertilet hataran egy fél széles foldszalagot egy fél mé-
ter mélyen rigolézuuk. Ezen rigolézott foldszalagba emberkar vastagsaga
fakarokat veriink 1— 1 és egy fél méter tavolsagra. A karokat vizszintes Ié-
czekkel osszekotjuk. Ha nem akarunk 1— 1 és egy fél méternél magasabb
sovényt el6allitani, akkor elég egy-egy lécz. melyet a karok fels6 végére
szegezlink. Ha ellenben magasabb soévény kell, akkor hosszabbak legyenek a
karok és kozeplikre is szegezziink léczeket.

Mintdn megtortént a rigolozas, a karék és léczek bolyén vannak, ve-
szink erés és hosszu fiivessz6ket. Ezeket a karék mentén ellltetjuk egy-
mastél 8 cmnyire 30—40 cin. mélyen. Felil oda kotozzik a léczekhez és
az ezeken fellil es6 részeket levagjuk. — Ha nagyon s(rl és erés sovényt
akarunk, akkor a vesszéket 45 fokos szog alatt Ultessuk el és pedig valta-
kozva, egyet balra, a masikat jobbra hajlitva, Ggy hogy a vesszék Kkeresz-
tezzék egymast.

Ez utébbi eljaras azonban csak akkor ajanlatos, ha a szvény s(ir(isége
és erGssége a foczél. nem pedig a nyerendé fondéanyag. Mert ha féleg azt
akarjuk, hogy sok foné-anyagunk legyen, akkor fuigg6legesen Kkeli ultetni
a vesszOket, mert csak igy lesz nagy vessz6termés.

A kosarfliz-sovény tovabbi mivelése nagyon egyszer(.
fels6 vesszéket, valamint a felesleges oldalvessz6ket eltavolitjuk,
hézagokba alkalmas vesszéket fonunk, széval ugy jarunk el,
sévénynél.

Ha azt akarjuk, hogy minél hamarabb legyen erés sovényilink, akkor
konnyl homokos talajra kaspi-flizt, nedves talajra pedig S. dasyrlados pur-
pnr-eat vesziink. Ha csinos sovényt o6hajtunk, akkor legjobban megfelel ezé-
fnnknak a babérfiiz, a melynek levelei oly nagyok, mint a babérlevelek és
még szebbek. S végre, ha attél kell tartanunk, hogy legel6-marba, vagy
vad a sovényt megeszi, akkor bibor-flizt valaszszunk, melynek hajtasai na-
gyon kesertek. KitAHE J.

Kés6 Gsxszel a
esetleges
mint mas

Heti-naptar

1.886. éri aprilis hé '21-t6i majus hé 1-s6 napjaig.

Katboiikus
Hét napjai és protestans nap- Idéjaras Hold fényvaltozasai
Vaséarnap 15 t Hfisv. v Utols6 negyed . -
Hétf6 lii mifi*vét h. 6 ora 32 perczk.  UtoIs¢ negyed 26-an
127 Peregrin r-foP1, 0 6. 32 pk. reggel;
28 Vitalvos eléggé meleg szép, majdnem meleg
2 Péter V. id6, idét. végre égihabo-
Piritek 30 Sz. Katalin ég i rut hoz.
.Szombat 1 Fal. Jak. haboru.

Hirdetések.
Az italmérési jogok

Kupsincz, Borhida, Lukasécz Bakréacs
bévebb a uradalmi

és kézségekben

azonnal kibérlejulék, muraszombati tiszttartonal.

A halészati jogok
Szvetahé6cz. Mura-Csernecz, Gradistya, Tropécz, Tis-
sina, Mura-Petrécz ¢s Szodesincz kézségekben szinte azon-

nal tobb évekre kibérlenddk. (103. 3—2)

Hamburgi arjeg.y/.ék-ki\oual kavérol *t:>.

Ettlinger €«». mlaiasbsia'gs aruszallitasa

ajanlanak mint ismeretes, a legolcsébban, posta utjan, posta- és csomagolasi dij men-
tesen, utanvét vagy az 0sszeg eldleges bekildése mellett:

Kavét 5 «ilos zsakokban 10 vamfont. Arak o. é.

Haitin, jé iz f 2.90 Aranyjiiva, kiv. finom, enyhe 5.10
Kio, tiném, er {0 Java, zold, er6s, dél 491
Santos, hoKzetd, z 6 8.70 Il'ortorico, j6 szagn, 521
Cuba, z6ld. erés. brilians . . 4.10 Java, tomoétt, kiv. ti 5.8i
(iy6iury-Moica. afr. val. tiizes 8.90 Dydncykaré, Kiv. 5.80
Hori rt), igen ftilt. enyhe . 40.1 Pluutage, j6 szagn. brilians . 0.20
Cninpinas, légiin, befizet6 . 481 Menu n, kiv. tin6in, nemes - 0.80
Ceylon, kékes-zold, er6s . . . 481 Arab'-Moeca, legnemesebb, tiizes . 7.20

Ecdvencz kavérepytlékek kilonbozé arakon 2—2
Chinal thea elegans csomagolasban ', kilonként kr. 70. w, i.
mint hozzacsomagolas alkalmatos.

Thea két kilon aluli mennyiségbe 40 krral dragabb.

H ) portément. i
Jamaika rhum ,
Caviar dijmentes 2 kil6 nett6 . ) 1 kiloként

enyh. eg. 4 " ) portomeutes

Minden egyenesen Hamburgbdl. Teljes arjegyzékek ingyen, portodijmentcsen.

néségben % kilonként.
.70, 2.

hord. i

7kKi.
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Yérsztva-tao.

Rakittya-plout.

Z-rakittya de prevecs lepi plout. Taksi plout je fai, z<% to prvo leto
brani i leto dohotek doprnasa. Szanté edneféle drevje jeszte, stero
na branitels/.tvo lepsi plout da ol rakitovoga.
bole brani, ar trnye ma. Ali dokccs z-gloka plout zraszté, vecs lejt pretecsé
zvun téga v-lagojoj zernli te glok nescse raszti dobro. Rikittyc je zato vecs
vrejduo od gloka, ka nikse prestimane vrednnszti ueda. Rakittye pa nia
Ovo driigo grmouvje, stero za plont ntczajo, tou falingo delajo, ka korenyé
rakittja necsini. Kik glok Iuk
stero za

vszako
Tén je te glok. stero zato

pozsené i vecs mesztaj zemlo pokrije. Tou

rakittya szarno z-ednoga korud raszté — z-onoga zhaja vecs vjk,
ploté niiczanye je dobro.

Z-rakittya plota gorposztavlanya tnoudus je ete:

Kre onoga falata, steroga tak scsénto zagraditi.
sfirko i pou metré globoko jamo szkopati, v-ton jamo moremo kak cslovecsa
ronka kuszto kolje notri poszt&viti, na pnn drugi meter dalecs ed.-n od drii-
goga; na nyé laté prebijemo i tak vkuk drzsécs napravimo. Csi
od pou metra visi te je zndoszta edna laia, stero od/.gora na
Csi pa scsénto visisi plout meti, teda na s/.rejdo tiidi eduo

moremo pou rnetra

nescsetno
i plout meti.

kolje prebijemo.
lato gor prebijtno. — Oda je zse ta jutna szkopana, to kolje i
dttge rakitnve vejke i nyé ponleg kolja
notri poszadimo, edno od te driige na 8 czentiméter na 30 do 40

lato sz6 na

illeszt6, teda vzememo raocsne i

dalecs i

centiméter globoko, zgoraj je na laté privézsemo i kti je ober lat vkraj
vrézsemo.
Csi goszti i mocsen plont scsémo meti. teda nyé. tou je te vejke na

gosztej moremo szaditi eduo na levi, tou dréogo na pravi kraj. Vn gnovsi

nej na krizs rasztéjo.

Ete szleiduyi modus szarno teda nuczajtno, esi scsémo gonszt? i mocsen
plout meti, t¢*da nuczajtno, csi scsémo gous/.ti i mocsen plout meti, ar nncsi
za pletenyé veje ne dobimo. — Ar csi scsémo veje za pletenyé meti, ttda
ednako moremo szaditi i teda zraszté veje. Téga rikitnoga plota povanye jo
leliko, kcszno v-jeszén t? goruye i visesnye vejke razloucsimo, déli zrezsemo
i vkup szpletétno tak csinimo zsuyimi liki z-driigimi.
plout meti. teda v-peszecsno zemlo tak ime-
zemlo pa daszklados purpnrszko veje vze-

Csi scsémo hitro mocsen

nuvani kaspi rakittya, vlazsno

meiuo. Csi lejpi plout scsémo meti, teda koronszko rakittye moremo vzéti,

stero velko i lejpo lisztje ma.

I nsszlednye, csi obarvati scsémo, ka plota veje marba ali divjoncsina

unj uepnjej, moremo biborszko vije szi zubrati, steroga mindje je prevecs

kiszilo.
KRAHE J.

indén hivatal, iroila, gy magan csaladoknak tudtara adni van szerencsém, hogy
Uzletemben megrendelhet§ :

Karmely széveg 6sszeallilltatasara alkalmas kait siik mozgathatd hetuk kiilonbozé
nagysag és alakban teljes felszereléssel.

Kan-sok uves-ezimkék a legczifribb kerettel, mozgathaté részekben

Moiiograminék a legszebb kivitelben u y el6nyomasra, mint kiirthatlan tintaval
a fehériiemiln val6 hasznalhatarra alkalmasak.

Orakésziilékek kaucsuk bélyegzével, medaillon és allatfej alakban, nickelbdl.

(byiifatari6k kilonbozé alakban kaue.-ulc bélyegzével, mckelbdl.

Kau:suk bélyegz6 zsebéra alakban, nickeibél.

iron és tolltartok, zsebkések bélyegz6vl.

Oimedvesito irodai bélyegz6 kiilonboz6 alak- és nagysagban (u. n. Autémat).

Megrendelhetd tovabba nalam az igen elény6snek bizonyult

13eei« gdisi
és az ehhez szukséges anyag és tinta rendkivil olcsé aron.
fczives megrendeléseket eszkozni

Griinbaum Mark kényvnyomdaja

Muraszombatban.

7 = .
® Maria-celli gyomorcseppek, e
]
jeles hatasa gyoégyszer n gyomor minden ban-
%» talmai ellen, és felillmnlhathin az étvagyhianr. jj?
i\ gyomorgyengeség, rész szagu leln llet, szelek, sa-
vanyu felb6fogés, kulika. gyomorliurut, gyomor-
"r*~'8- bugykd-képzddés. tllsagos nyalka-képzédés,
"e& j sargasag, undor és hanyas, féfajas (ha az a gyo-
morbol eréd), gyottiorgércs. székszorulat, a gyo-
moérnak tulterheltsége étel és ital altal, giliszta,
Iép- és majbetegség, Ugyszintén arany-eres ban-
faltnak ellen. TI*
i Egy Uvegcse ara hasznélati uta-
_ sitassal egyutt 35 kr.

Ivii/.punU szétkuldési raktar nagyban és kicsinyben:

HUADY KAROLY

zett gyoégyszertaraban Bireisixierlieii,
Morvaorszagban.
Kaphaté Muraszombatban: IMM.CS KKI.A gy6gytaraban a ,Magyar Koronahoz,*
valamint az orszag minden gyégyszertaraban. (Ifi. 12 - 49)
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6raaig.inlBto/.*4 czi a

kényvnyomdajaban Muraszombatban.
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